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SYMBOLS

The following standard symbols
are used in Statistics Canada publi-
cations:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero,

-- amount too small to be ex-
pressed,

P preliminary figures.
revised figures.

confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics
Act.

Note: Information contained herein
has been prepared from data
received by Statistics Canada
as well as the Department of
Fisheries and Forestry.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants
sont employés uniformément dans les pu-
blications de Statistique Canada:

nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
nombres rectifiés.

confidentiel en vertu des disposi-
tions de la Loi sur la statis-
tique relatives au secret.

Nota: Les données présentées dans ce rap-
port parviennent de chiffres recgus
de Statistique Canada ainsi que du
Minist2re des péches et des foréts.
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PRINTE #PWARD TSTAND

FISHERIES DISTRICT

Prince County

82A. From Baptist Point (inclusive) to
North Point (exclusive),

82B. From North Point (inclusive) to
Cavendish Inlet.

83A. Remainder of Prince County, Northumber-
land Strait Side.

83B. Remainder of Prince County, Gulf Side.

Gunens County

85A. From Prince County Line to the Western
Qutskirts of Charlottetown, North-
umberland Strait Side.

85B. From Prince County Line to Brackley
Beach (inclusive) Gulf Side.

86A. Remainder of Queens County, Northum-
berland Strait Side,

86B. Remainder of Queens County, Gulf Side.

Kings County

87. All of Kings County South of a line
from the Coast at the South side of
Boughton Bay to a line between
Queens and Kings Counties.

88. Remainder of Kings County.

ISTRICTS o »ovE o e fLv-
DU-PRINCE-EDOUARD

Comté de Prince

82A. De Pointe-a-Baptiste (incl.) & Pointe-Nord
(excl.).
82B. De Pointe-Nord (incl.) a Cavendish Inlet.

83A. Le reste du comté de Prince, du cdté du
détroit de Northumberland.

83B. Le reste du comté de Prince, du cdté du
golfe.

Comté de Queens

85A. Des limites du comté de Prince a la ban-
lieue ouest de Charlottetown, du c&bté
du détroit de Northumberland.

85B. Des limites du comté de Prince a Brackley
Beach (incl.), du caté du golfe.

86A. Le reste du comté de Queens, du c8té du dé-
troit de Northumberland.

86B. Le reste du comté de Queens, du cdté du
golfe.

Comté de Kings

87. Tout le comté de Kings au sud d'une ligne
partant de la cadte, sur la rive sud de
Boughton Bay, jusqu'a une ligne entre les
comtés de Queens et de Kings.

88. Le reste du comté de Kings.



GLOSSARY GLOSSAIRE

Listed below are the accepted common names of the Ci-dessous se trouve la liste des noms vulgaires des
tinds of aquatic animals and plants included in this espices d'animaux et plantes aquatiques’qui figurent dans la
publication. For the convenience of the reader the présente publication. Pour la commodité du 1ectt:,ur, les noms
scientific names and synonyms are also shown. sclentifiques et des synonymes sont aussi indiqués.

Common name Scientific name Other common names
Noms vulgaires Noms scientifiques Autres noms vulgaires

Sea fish and other marine animals - Pois-
sons de mer et autres animaux marins

Atlantic — Atlantique:

Alewives — Gaspareau ......... - Alosa pseudoharengus ,,.............|Gasperot, Kyak, faux hareng
Bass, striped — Bar d'Amérique ........ |Roccus saxatilis....................|Bass
Capelin — Capelan ............ B U0 OGO .. [Mallotus villosus
Catfish — Poisson-chat ........... ..... |Arnarhichas lupus ........e02sa..... |Wolffish, turbot, poisson-loup, Anarrhique
loup
Clams — Coques:
Bar — Mactre ......ocieicnionaranan., Spisula solidissima ..... tessvesacsa |Surf clam
Quahaug — Palourde .................. |Venus mercenaria ..........ccz00.... |Hard shell clam, cherrystone clam, prairie
Soft-shell — Mye ........... vevives.. |Mya arenari® ...........ec..2.0.0... |Mye des sables, long neck, squirt clam
Cod — Morue ................... weirs.ss |Gadus morhua
Griabal—AGrabes = = - - e - A .. |Several genera — Genera diverse
Cusk = Brosme ......... = c A I Brosme
Eells' = BREMLLLEE ciuopee cc spoiomt spaserero thoere o Anguilla rostrota ............s..... (Common eel, snguille commune
Flounders and soles — Flets et soles:
Blaicel= Plie ... ...... . L o - % Hippoglossoides platessoides ....... |Black back, rough dab, plie commune
Winter flounder — Faux carrelet ...., | Pseudopleuronectes americanus ...... |Lemon sole, petit plie
Wilkch =REillie grilel . .. . . ... oL . b ... |Glyptocephalus cynoglossus ,,....... |Grey sole, flet

Yellowtail — Limande ferrugineuse ... |Limanda ferruginea ................. |Rusty flounder
Haddock — fglefln tireesserssiercaaass. |Melanogrammus aeglefinus ,,.,....... |Aiglefin
Halke —= MELIM . ..., e amaee srionee s o sraonotn| URORINIEUSES DDLR. . , | .. S . .. . oo oo [ EEAG
lalibut — Flétan ........c.ocevecenee ... |Hippoglossus hippoglossus

Herring — Hareng .............. e Clupea harengus harengus .,........ . | Sardines
lobsters — Homards .................... |Homarus americanus

. “lackerel — Maquereau ............... ... | Scomber scombrus
tussels — Moules ................ ... . {Mytilus edulis

Ovsters — Huttres ...................,. {Crassostrea virginica
Pollock — Goberge ............c0cv.0... tPollachiug virens ,,......v.00cs.... |Gobarge, merlan, colin

Redfish — Perche rose ............ ..v.. | Sebastes mAriNUS .......ceve.evve... |Ocean perch, rosefish, bream, sébaste, chdvre
Salmon — SAUMON .......c.iciveiineaeas | Salmo SAlAY cesneersnccecririiaanaese |Atlantic salmon
Bcallops.— Pétoncles ......qop wonm. . | Placopecten magellanicus
Silver hake — Merlu ........... oae o S Merlucius Bilinearis «vcec.ecvevea.s [Whiting
Seals = Phoques:
Gray) ={G5l'S TErEEE TLrE - - EErrIrTy .. |Halichoerus grypus .....ec.esse:.... |Téte de cheval
Harp — Loup-marin & coeur .......... . (Phoca groenlandica ........0v....... |Saddleback seal, phoque de Groénland
Hooded — Wastek ..... T . Cystophora cristata ,............... | Phoque & capuchon
Shad — Alose ...... I | Alosa sapidissima
Skate —Raie .............cciiiiiiininn Raja spp.
Smelts — Eperlans .................. ... |Osmerus mordax
Squid — ENncornet .............cccviaeoa. Illex and loligo spp.
Sturgeon ~ Esturgeon ........... vverers |Acipenser oxyrhynchus
Swordfish = Egpadon ......... eeevssnens |Xiphias gladius ,...........c00..... |Broadbill
Tomcod = Poulamon ...... cevseensraare.. |Microgadus tomcod ,.,.,....ve..0.... |Tommycod, petite morue, loche
Tuna = Thon ....... oy P Thunnus thynnus .,........ccv0ee.... |Bluefin, tunny, thon rouge
BRAGDRC) AR « no o ienoes Bciononaiois o s - o o S0 Reinhardtius hippoglossoides ....... |Greenland halibut, flétan du Groénland
Whales = Baleines:
Beluga — Béluga ..................... |Delphinapterus leucas .............. |White whale, marsouin blanc
Bottlenose — Hypérodon .............. Berardius bairdi
Fin = Rorqual commun ................ Balaenoptere physalus .............. |Baleine & toquet
Minke — Petit rorqual ............... |Balsenoptera acutorogtrata ......... |Gibbard
Pothead — Globicéphale noir ......... Globicephaia malaena ............... |Pilot whale, blackfish, épanlard & t&te ronde
Sei — Rorqual de Rudoiph ............ |Balaenoptera borealis
Sperm — Cachalot .................... Physeter catodon
Winkle — Bigorneau .............. e B Littorina spp. «scesseccearara,. .-« |Periwinkle

Seaweeds — Herbes marines

Dulse — Rhodyménie ...................... Rhodymenia palmata ................. [Algne vert
Irish mose — Mousse d'Irlande ........... Chrondus crispus
Kelp — Varech .......... b e o ensnepsnenons o v SIS Laminaria and Macrocystis spp.
fai: worms — Vers & bo&tte
. Lloodworm — Glycdre .........ccvovvuiianenn Glycera dibrachiata _, ., ,............ |Ver de vase

Sandworm — Arénicole ............. viieon. |Neanthes virens .......ceeesecvee-... |Arénicole dea pécheurs




TABLE 1. Value of Products by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975

TABLEAU 1. Valeur des produits par espéce, Ile-du-Prince-Edouard, 1974 et 197% ‘
1974 1975
$'000

TOTAL covevvnnnnn. PPN (e % pp— Boxeneionsys = on. s Foher ol 20,402 27,760
Sea fish — Total — PoiSSONS d€ MET ..euvrunevernnnnoennonenans 5 16,877 24,428
Groundfish — Total — Poissons de fond ........ovevuunenennn. . 2,993 3,390
Cod —Morueé, .olo . Thrny. B e bl o AW .. ... 796 727
Flounders and soles — Flets et soles ..............ounuuusn 537 1,087
Haddock — Bgleflin, . ..k v copmmp Jour - o - - - -« am ovom@ves PR S — /) 117
Hake (1) — MERI I ov cne oo vhorero® oimic o aalonaio oo o aa ols ofs onotorere e o (oes 306 345

Pollock — Goberge ......... N o N XX nod oo o 0 i 66 (3)
Redfish — SEDABLE ... ......eeceneecasonscaonacnnaansasnanas 1,043 918
OtheT — AUETES +v it vn i s eeasoenuensesesosennonssansnsnsesan 166 196

Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et

d'estuaire ....... e LN 1% . SR 1,986 1,062
Alewives — Gaspereau ........... 6 -« PR EEEE T 2 00000000r 4 2
Eels — Anguilles ............. 5 5 o PR A I SO o 76 53
Herring(2) — Hareng(2) .....ccveeseecsocceas T NS 326 24l
Mackerel — MBQUETCAU ... eevvrneneonaenoecaoaan ORI T 1,139 27l
Salmon — SAUMON .....veuverueraarsearonns ofsyemenererelhore = excralenit 5 4 30
Smelts' — Eperlans b, .. 98000kt e . oo 00 1L 186 211
Other — AUETES . .vuvrviosevnnevoatoordsonsansanne P 2l 251 207
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crustacés .. 11,854 19,942
Clams — COQUES .....vvvenenvecerranonas e i ho e ST L 158 143

Crabsl — Crabes . . Mol o fine s ool « e sl b o AR EEEL ey« 8 (4)
Lobsters — Homards «...vovivevninnesannnasn S+ T ST ) e e oo 10,601 17,945
Oysters — HUTETeS ,...ovveennrvaccocranoss NN T IR 753 1,074
Scallops — PELONCLEB .....vverevreruonssannnnasosasasensons 334 779
Other — Autres ..... o o e T RRNTTs + oIS ereTe aTe BETS L = 1

Other sea fish products — Total — Autres produits de poissons

A MET corerere s =« = « o o sxofoErgTonshonee i oo e ie IR OO0 S e B 44 34
Seaweeds — Total — Herbes marines ........c.coeeeevescscsrccanns o -
Irish moss — Mousse d'Irlande .........c.coivtivnrnnnnn SR - -
Other products — Autres produits ..,........cecceeaocens I TR— 3,525 3,33%
(1) Includes cusk. — Inclus brosme. = ‘

(2) Includes sardines. — Inclus les sardines.

(3) Confidential, included with "Other groundfish." — Confidentiel inclus avec "Autres poissons de fond",

(4) Confidential, included with "Other, molluscs and crustaceans." — Confidentiel, inclus avec "Autres
mollusques et crustacés”.



TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island Sea Fisheries, 1974 and 1975

TARLEAU 2. Quantité et valeur débarquées par espdce, peches maritimes de l'ile-du-?rince-f.douard, 1974 et 1975

Quantity - Quantité

Value — Valeur

1974 1975 1974 ] 1975

1b., - '000 - liv $'000
VALUE —~ "TOTAL = VALEUR . oo 802 v s o0 oimiee ofe SRt . N L 0 N 12,027 12,410

Sea fish —~ Total — Poissons de mer .......... ... ....cievueevnnn. 35,664 34,130 8,921 10,801
Groundfih — Poissons de fond;

Cod, gutted head on — Morue vidée et non éterée ............. 3,823 3,511 360 334
Haddock, gutted head on — Eglefin vidé et non étété ......... 8 107 1 19
Redfish, round — Perche rose entidre .............¢000uvuuuns 6,370 3,344 316 162
Halibut, gutted head off - Flétan vidé et éteté ............. 2 - 1 -
Plaice, round - Plie entildre ..............ciuriiinennnnrnnens 1,808 1,900 124 140
Turbot (Greenland), gutted head om — Turbot (Groénland),

Vid&l et#non StOEE ML . . .o ueoames o e e 19 7 1 -
Flounders and soles, round — Flets et soles entiers ......... 1,902 2,013 115 129
Pollock, gutted head on — Goberge vidée et non ététée ....... 39 72 2 4
Hake, gutted head on — Merlu vidée et non éteétée ............ 2,304 3,402 139 245
Cusk, gutted head on — Brosme vidé er non &tété ...,......... = = = 3
Catfish (wolffish), gutted head on — Poisson-chat (poisson-

loup) vidé et Nom ELBLE ... ... viunienetnnnnnnnnonnnncens 17 3 1 &=
Tomcod, tound — Poulamon entiler . ..........ooucivernnnennnnnes 256 181 10 6
All other groundfish — Tous autres poissons de fond ...,..... 469 634 11 18

Groundfish — Total — Poissons de fond .........covvvvununn. 17,083 15,174 1,086 1,057

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire:
Herring, round — Hareng entier ............coccvieucunucunrenn. 1,153 1,839 63 135
Mackerel, round — Maquereav entier ..............ceenenecnnan 6,877 1,812 286 95
#sordfish, gutted head off — Espadon vidé et éteté .......... - = = =
Tuha, gutted head off — Thon vidé et éreté ... ................ 628 293 336 260
alowives, round — Gaspereau entier ...............ccoevenen.. 104 130 4 10
Eeis, round — Anguilles entildres ............c0vvvenervnonenes 222 225 58 69
Baimon, round — Saumon entfer .............. .. i iiiienenn. 2 - 3 =
sseclts, round — Eperlans entfers ............c.eveeunneennnn. 739 1,017 90 92
#il other pelagic and estuarial — Tous autres poissons
pélagiques et d'estuaire ............ciivnueruaannraaann 23 214 -5 9
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et
dUestuadire ... ... Bekle sromenes e SRR T BECR 9,748 5,530 840 670
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés:
Clams soft-shelled, in shell — Coques, mye, en coquille ..... 158 106 23 15
Clams, other, {in shell — Coques, autres, en coquille ......., 670 562 47 36
Oysters, in shell — Huttres en coquille ..................... 1,374 1,683 272 389
Scallops, shucked — Pétoncles écalllés .........cvvvevennnnn. 2138 324 297 494
Lobsters, in shell — Homards dans la carapace ............... 6,245 8,578 6,346 8,135
Crabs, in shell — Crabes en coquille .....ivivivnnneeennnnnene. 148 101 10 5
All other molluscs and crustaceans — Tous autres mollusques
€t CRUBLAIRES . .Lkckflev Soturcle stafs « cps » - oxse Waletont R . LN IEG N - - - =
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crustacés 8,833 11,354 6,995 9,074
Fish viscera, scales, etc, — Viscires de poissons, écailles,
L Ceraeaan - = =S =
Seaweeds — Herbes marines:
Irish moss, wet — Mousse d'Irlande, verte ..................... 76,036 40,319 3,106 1,609
Other seaweeds — Autres herbes marines ........................ = = - -
Seaweeds — Total — Herbes mArines ..............cocevevennnnn 76,036 40,316 3,106 1,609
Other — Autres:
Seal skins — Peaux de phoques ....... P - - - -
Seal oil ~ Huile de phoques ..........coovunininiennnnninnnan.n.. - u h -
Whales — BAlelnes ..........c.ccuiunuuriiennnnenseennnsnnnnnnns. - N A =
Bait worms — Vers & BOGtLe .....uuvuiirnunrnnrernennnnnannannnss = = - .
Sher = AULTes] .. oo b v b ceonenneee. . BRI R B e = - = =
Other — Total — AULIres ..........covuniinvnrnninrnunnnnnnnnnn, b i 4 -




- 10 -

TABLE 3. Landings, Quantity and Value by District, Prince Edward

Island Sea Fisheries, 1974

Pelagic and Molluscs and Viscera, scales,
Groundfish estuarial crustaceans etc.
Poissons de fond Pélagiques et Mollusques et Viscres, écaillas,
d'estuaire crustacés ete
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
'000 $'000 000 $'000 000 $'000 '000 $'000
b, - liv 1b. - liv 1b. - 1iv 1b. = liv
1 TOTAL ........ 00, 0 o800 5 17,803 1,086 9,748 840 8,833 6,995 - -
Prince County
2 DESETICH BZA & oo oottt AN 724 51 862 39 1,062 1,006 - -
3 District BZ2Bmvisptermaiie R« 3 ore 1,024 81 2,166 172 1,102 1,040 = -
4 DIFETICE [88A. .6 . . ..o E 711 32 1,004 91 843 306 = -
5 Districti B3B8 . .....lil. ooy B ogoltnaxs 177 15 768 48 1,450 569 - =
Queens County
6 District BS5A ....ccc.oilaigoeds . B E 13 2 68 20 - -
7 District 85B .......... BN Bess 196 25 1,986 109 539 468 - =
8 District B6A ......cocrenurasres = - 14 3 79 66 - -
9 District 86B ..vucvvevtnoinras 97 12 432 25 217 216 = -
Kings County
10 District 87 ..... BOF =V S 3,708 203 136 20 1,730 1,583 - -
1z Distxict BB L w. .. dhi, X, W8 10, 446 667 2,367 331 1,748 1,724/ - -
Note: Detailed district data avaiishis ca reguess {roe wuw;m; aud Primpry Industriss Diviaion. '

) Hanloding cabvelis by Bienied:
TAMA A Imcdiogs, Dednci® el Falaa Wy idserisr, Prloce Tduscs Islesd S2s Tizhe laa. 107%
Pelagic and Molluscs and Viscera, scales,
Groundfish eatuarial crustaceans ete.
Poissons de fond Pélagiques et Mollusques et Viac?res, écailles,
d'estuaire crustacés etc.
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
'000 $'000 '000 $'000 1000 $'000 '000 $'000
1b. — liv 1b. - liv b, - liv b, -~ liv
I TOTAL) . . . FE L PR 15,174 1,057 5,530 670 11,344 9,074 = -
Prince County
2 Digtimick B& ...... 004 . el 669 48 1,160 81 1,234 15197 - -
3 District B2B ......... LI 3 X 1,394 102 905 135 1,483 15,352 - -
4 District B3A ......... g Bocl 243 10 1,607 135 857 442 - -
5 Digtrict! 8RR 8. . ap o BTore s 228 15 309 31 1,616 698 - =
Queens County
6 District 85A ...c.cciieiiaians = = 15 b1 150 82 - -
7 Distriat 8SEE.l. ... . eione e Forororers 184 21 407 37 784 607 - -
8 District B6A .......cceceennan = * 70 ) 204 89 - -
) District 86B ........ Codchoobc 24 2 85 9 302 278 = =
Kings County
10 District] 87P % g .t ol .00 3,232 269 90 13 2,322 2,117 = =
11 District 88 Lo Sl vl . o 9,200 590 882 223 2,392 2218 - -
Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Induatries Division.

(1) Excluding seaweeds by district.
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TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées par district de peche, peches maritimes de l'ile-du-Prince-édouard, 1974

Total Total
saa fish Seaweeds Other landings(1)
iotal, Herbes marines Autres Total,
poissons de mer débarquements (1) |
Quant ity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
N°
'000 $* 000 ' 000 $'000 ' 000 $'000 '000 $' 000
1b. - 1liv 1b. = liv 1b. = liv 1b. = liv
35,664 8,921 76,036 3,106 - - 12,027 TOTAL | oot e S R e 1
Comté de Prince
2,648 1,096 x X - - 1,867 DRBEGICEREN... . NRE. . of el - 2
4,292 1,293 x x - - 1,519 DigErict B2B ... Julsr T doo o 3
2,558 429 x x - - 15, 518 DhabricS BIAL GG - L itivon. depe o 4
25395 632 - - - - 632 District 83B ........... — )
Comté de Queens
81 22 x x = - 00 32 BEaGrigt BOR . oompns o JodEnll C
2,721 602 x x - - 50 871 District 85B ........ Y 7
93 69 = - - - 69 Distrits 864 .. qsdlim. . ae el ol 8
746 253 - - - - 253 District B86B ..... ) S . 9
Comté de Kings
5,574 1,806 x x - - 1,815 Dlatric® B7 r. .5, JEhski et 1O
14,556 2,018 % X - - 3,456 DESErEE B8l ot g X e 3 11
gnta: Les données sur les districts sont disponibles en détail sur demande A la Division des industries manufacturidres et
primaires.
(1) im couprly Las as oes aa<lwes pa slmirler.
Tanvisid &, Ousncicl st wicer Jibavoake: pm Hieries do meche, pediad aerlelues da 1 L ST ST T ¢ P -
Total Total
sea fiah Seaweeds Other landings(1)
Total, Herbes marines Autres Total,
poissons de mer débarquements(l) |
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quanticé Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur &
' 000 $'000 '000 $'000 ' 000 $'000 ' 000 $'000
1b. - liv 1b, - liv 1b, - liv 1b. - 1liv
34,120 10,801 40,319 1,609 - - 12,410 TOTALL .k srmemhrs « 7o =% 1
Comté de Prince
3,063 1,326 x x = — 2: 323 Dlotrdit. S2A Rrtis. « ke »/Smes o MiiBe 2
3,782 1,589 x x - - 1,806 Diasnict 8281 o % 0. B0, b LT B
2,707 587 x x = = 650 DisErict!83AME: Nox .. . 2 AN 4
2,153 744 - = = = 744 DEaGrHCE*BIR W 15 v ors o N 900 5
Comté de Queens
165 83 x x = S 86 DisericiBasal ! . Yo ko 5. ol 6
1,375 665 x x = = 760']_: DISOLICTNBSE, ot o1 rolitt 1. 4, bt -] w7
274 94 - - - - 94 DisErict '86A B i My « LM 8
411 289 - - - = 289 Districts 86Bp. AV .4 .6 brtler 9
Comté de Kings
7,716 2,399 = - = n 25399 | TDASTLAOH )5 Jwarolls b hogs v B || 10
12,474 3,025 x x - = 3,259 E8A 5l GG B M o i oo 8L VL 101
Nota: Les données sur les districts sont disponibles en détall sur demande 2 la Division dea industries manufacturidres et

primaires.

(1) Non compris les herbes marines par district.
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TABLE 5, Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975

TABLEAU 5, Quantité et valeur des produits par espice, i1e~du-Prince-édouard, 1974 et 1978

Quantity — Quantité Value — Valeur
1974 1975 1974 1975
1b. = '000 — 1liv $'000
Sea fisheries — Total — Peches maritimes ..........c000a0 ver 20,402 27,760
Sea fish — Total — Poigsons de mer ..........ovviemeercncunnes 16,877 24,428
Fresh, round or dressed(l) — Total — Frais, entiers ou
habilléa(l) ...iveeisivnnunususconnceneracsvncnaansnsanans 6,303 3,596 729 695
Catfish — Pofsson-chat .............c.iiiiuiniieinnn. ( ST = = = =
Cod — Morue ... ..o BB R PUN, _oB0. et oo Soepees 169 137 22 29
Flounders and soles — Flets et soles ...,......c00... 03 00 410 534 34 93
Haddock — fglefin ............ LA S e Yameen ! o onp . = - == -—
Halibut — Flétan .........cciieuvecvncasnnans ... - - - -5
Pollock — GOberge .......c..ivurimsasirenvavasserasnanans N i L | o
Redfish — Perche rose ..........ceoeivvcenvonnnenaennns .. (3) (3) (3) (3)
Turbot (Greenland — Gro#nland) ......ccvvavunverccnoacnnsn . . " i
Herring(5,6) — Hareng(5,6) .....cocovcirnranenscrorcnonas 732 756 48 76
Mackerel = MAQUETEBU . ...iuieiviaiesorssnearstasnrenananan 3,068 919 207 127
Salmon = SAUMON . ....cvevevrncrncnorenen § R p— . 3 (4) 4 (4)
Smelts — Eperlans .....vviveureorinioinseonarrnarsrnnanens 296 439 44 77
Swordfish — Espadon ......c.viviinniinniionneincnnnananes = = = -
Other groundfish — Autres poissons de fond .............. 960 272 83 . N
Other (not specified) — Autres (sans précision) .,....... 665 1,295 287 328
Frozen, round or dressed(2) — Total — Congelés, entiers ou
HabL LGS (2)] .vieivivnnioiaioiaiois o oo afshohs ehokoto) « Gh-RA TR LR E . .. .. ... 2,990 1,833 456 379
Catfish — Polsson-chat .......cicuuiiiviaranaaceonssonnsan . = = =S
Cod — MOYUE ...vuiinrvravinnans By - (3) - (3)
Flounders and soles — F).er.s et soles ................... (3) 187 (3) 69
Haddock -~ Eglefin ....................................... - b o r
Halidbut) — FLEEAN . . Jugs oloa o lon o ilohe o o ool o o8 cioie s iBanal) PN .. 3) (3) (3) (3)
Pollock — GOberge .....c..iuenviniiiimiiraniainnneannnneas = = - -
Redfish — Perche rose .......c.octtiiiniirineecrncsnnnanas = = — =
Turbot (Greenland — Groenland) .........ecceemeeecrcenes 8 - - - -
Herring — HaBeng .....e. . o-ille o ceseneasom carsloseosaoonss (&) (&) (4) (4)
Mackerel — MAQUETBAU ...yvvivevnrnionnrenennnnsoenacnans 1,120 (4) 148 (4)
Salmon — Saumon ..., ... VN . 060300 00 D O, WS ST, o - - W = = = =
Smelts — Eperlans ................... 5800050 10000000000 o5 615 668 142 134
Swordfish — Espadon .......cicuirirerinnincnaceansscaranas - = L =
Other groundfish — Autres poisgons de fond .............. 327 274 30 32
Other (not specified) — Autres (sans précision) ..... 928 704 136 144
Fresh fillets(l) — Total — Filets frais(l) ................ 52, 423 40 453
Catfish — Poilsson-chat ........ dok 0800 L == = 5 =
Cod —~ Morue ........ o - oo o f o oboldh 500 0000 D .0 o CT IR S 10 42 7 34
Flounders and soles — Flets et soles ........c.ocvvvvnnnuns 32 337 28 382
Haddock — EBLeFIN . vuvuiuvreereannneernsnnneeennonrnnans - - = -
Halibut — Flétan .. ....iietitiennneionnunnnneencsnnannnan d - (3) - (3)
PoOLlock — GODEXZE v eviviinicnnietoncencetnnennnnnrsansse = e = =
Redfish — Perche rose ......cccivitinunenrnnannvsansnsnsas - = -= =
Turbot (Greenland — Groénland) ...... oooJ80 o e, 0000000 - - - =
Other groundfish — Autres poissons de fond .......... — 10 44 5 %
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... = - = -

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 3 la fin du tableau.
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ThBELE 5. Products, Quantity and Value by Species,

TEBLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espdce, fle-du-Prince-lfdouard,

Prince Edward Island, 1974 and 1975 — Continued

1974 et 1975 - suite

Quantity — Quantité

Value — Valeur

1974 1975 1974 1975
1b. = '000 - 1iv $'000
Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Frozen fillets(2) — Total — Filets congelés(2) ....ceoerenn 4,535 2,974 2,139 1,868
Catfish — Poisson-chal .......c..vevuverevenes O . 1 (3) bt (3) 1
Cod — Morue .......c.... il - MO BB (3) 3) (3) (3)
Flounders and soles — Flets et soles ..... J P N (3) 560 (3) 480
Haddock — fglefin ..... . (A e L (3) (3) (3) 3)
Halibut — Flétan ....oceevvevevanns . il ol 50 0 1 00 - £ R &y
Pollock — Goberge ......... teiestacaarereatean vetesveanan (3) 3) (3) (3)
Redfish — Perche rose ........ PORICORR o CT - - da 0 S GG00 (3) (3) (3) (3)
Turbot (Greenland) — (Groénland) ...........vo00nenruerans 3 — (3 gl
Other groundfish — Autres poissons de fond ........ o Y- 3,599 2,345 1,990 1,368
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 936 66 102 18

Frozen block(2) — Total — Blocs congelés(2) ........ ool 5 699 800 377 358
Catfish — Poisson-chat ...... o P TS b Co b RA RN I8 - - - -
Cod — MOTUE ......icieiiuinonarcnenraranannnss co Sl 0 - 5o 0d (3) (3) (3) (3)
Flounders and soles — Flets el 801€8 ...........00v0einne (3) 3) (3) (3)
Haddock — fglefin ............. .. X035 V.. $5.. (3) (3) (3) (3)
Halibut — Flétan ........c.cvvunnenn O O DT o oo . - (3) - 3)
Pollock — Goberge ........... BO000E B %o Qe (3) (3) (3) (3)
Redfish — Perche rose .......c.ciivvnivunivanns Ao, .. N5 (3) (3) (3) (3)
Turbot (Greenland) — (Croenlnnd) .................. L (3) = (3) =
Daber groundfish — Autres poissons de fond .............. 699 800 377 358
Ozher (not specified) — Autres (sans précision) ......... - - - -

Frgscn sticks and portions(2) — Total — Baguettes et
partions congelés(2) ....... 000800 0nlBeisiananeinls s ofbiale o ble oleke e - - - -
Fish and chips — Poissons-frites .........ec.vieiaiusnnas - n - |
Portions PR R RREE v oeesafs sethe olnjs aislun afine s - - - £
Smelts — Eperlans ........... oo bioeoiavs vla s e ainins s oes e Jae — - - -
Sticks — Baguettes .......... teesessetatutesaertsesennans - - — -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... - - - -

Bait, fresh and frozen — Total — Boétte fraiche et
congelée ......... .. ... P L - D o ol 1,860 1,900 173 168
Capelin —~ Capelan ...... F S 1 i - — e
Herming! —WHareng o do - e LR EEE o - e e T« o1 .. 1,072 1,618 81 137
Mackerel — MAQUETEAU teievecnrunmecnnnonronnnennserons 772 183 91 24
Other (not specified) — Autres (sans précision) . 16 99 1 2

Smoked, fresh(l) and frozen(2), round or dressed — Total —

Fumés, frais(l) et congelés(2), entiers ou habillés ..... = . E 2=
Haddock — Eglefin ...................................... - - - -
Herring (kippered) — Hareng (légérement EOMAYIE R e e o8 - - - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ...... 000 - - - -

Smoked fillets, fresh(l) and frozen(2) - Total — Filets
fumés, frais(l) et congelés(2) .ue.oveeveevnnconrrarnsenns - - - -
Cod — Morue ......... o)(a¥sral olororoinioly orofobetakebobons) ot LY. U ION - — - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... - - - -

Salted and smoked(2) — Total — Salés et fumés(2) .......... - - - -
Herring bloaters — Hareng bouffif ................ oW - — - i
Herring boneless — Hareng d€sosSé ................... . o L = i k.

Ha: salted(1l) — Total — Salés verts(l) .........c.o0vne 688 677 210 224

124 130 47 55
556 547 161 169
8 - 2 -

See footnote(s) at end of table,

- Voir note(s) 3@ la fin du tableau,
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 — Continuas

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espéce, fle-du-Prince-édouard, 1974 et 1975 — suita ‘
Quantity — Quantité Value — Valeur
1974 1975 1974 1975
1b, ~ '000 = liv $'000

Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Dried salted(l) — Total — Salés séchés(l) ..vvevenevnenrcns 57 26 39 25
Cod — Morue .......... Eooh . B, ke ¥ 151 el .. 5 (4) (4) (4) (4)
Hake — Merlu ....000cenn. o & A DT | U e . ol (&) = (&) =
Pollock (= Gobexge .. -BdrhicEl g -« 0 o e s oon - \ = i - g
Other (not specified) —~ Autres (gans précision) ......... 57 26 39 25

Boneless salted(l) — Total — Salés désossés(l) ............ i 122 38 109 4h
Cod ~ Morue Ak, ... 0. LRI o A8 LR, . N ! 59 ) 65 (4)
Other (not specified) - Autres (sans précision) ......... [ 63 38 44 44

barrels — barils
(lb. - 200 - 1liv)

Pickled, round or dressed(2) — Total — Saumurés, entiers

ou habi1168(2): ki M B 000 T 0 PR 8 Wl N oy . 1,891 319 90 18
Alewives — Gaspareau .......... N B~ o N o | = 5 = =
Herring — HAreng ................ - A L (4) (4) (4) (4)
Mackerel — MAQUEreau ...........-.. b oz, Sl ST I (4) (4) (4) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 1,891 319 90 18
Pickled, fillets(2) — Total — Filets saumurés(2) .......... 1,588 176 89 1%
Hernnings— Haren g o, e o neka ol e nar-fep= [Fne s Har oo TRE = & = =
Mackerel — MABQUETBAU ... ..vvuurraneraeensvannoasnrsencnss 1,588 (4) 89 (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... - 176 - 115

cases — caisses
(1b. = 42 — 1liv)

Canned(2) — Total — En conserve(2) ....veeveeierernineensnnn 29,003 4,496 448 128
Groundfish — Poissons de fond .,..ecvvvnnaceernnan Moo JE (4) = (4) =
Hexring — Hareng) . .. A o Baie ool o fake o ¥ tonone ondhsiolainsls oo ol = =
Mackerel — Maquereau ...........oneaes Lo B R PR R 26,447 (4) 370 (4)
Salmon — SAUMON ... seersucesescsarsocanss 4ot e ciepaisve s = £ - E
SATdifies) . germreapere o o R oM. oxoYe  Fe o [s)e! sloha¥s, ETNeYE » F SLNINTSISLE o N a3 I
TUNA = ThON scivios « s siceiaisafaislle sio sisiscioie nivsiase o siaiaie alle diaie o sla o b - (3
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 2,526 4,496 78 128

tons — tonnes

Meal(2) — Total — Farine(2) ......cvevucuarucrananns Brisielo s 459 294 101 67
Groundfish — Poissons de fond ............c0vvunnn ) (4) (4) (4)
Henring — HATBENER, «icierorid sIMelo(elote o) S TNk Sl kol s ohosa) o) oMl sial ofb = & e e
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 459 294 101 67

011(2) ~ Total — Hudlel(2) " rorfthl. o/sioroliiahs oo oo 00 oo o alafoiote s 13,142 7,646 23 17
Groundfish — Poissons de fond .....ceevvevnrenn.n . %) (4) (4) (4)
Herring — Hallpng Sl | ICRE 0 5. o o o Bl Biinia s o o g scanrimime « o0 = = = =
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... 13,142 7,646 23 17

gallons

Other sea fish products(2) — Total — Autres produits .
de poissons de mer(2) oXoe L B - .

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 3 la fin du tableau.
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IABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Prince Edward Island, 1974 and 1975 - Concluded

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espece, fle-du-Prince-ﬁdouard. 1974 et 1975 -~ fin

Quantity ~ Ouantité Value — Valeur
1974 1975 1974 1975
1b. — '000 ~ 1liv $'000
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin:
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusgues et crustacés a. .. 11,854 19,942

Fresh in shell{l) — Total — Frals dans la coquille ou
LRMcANApacell)l < d . 5 o Fevde oo ¥ a thsisie s oo o IR R Re R TR 51,1551 75 25! 4,398 7,315
Clams — COQUES ... cuvuioeasonsaonerostaionsansnartanannes 231 170 Bl 42
Crabs — Crabes ..i..c..ciiicaennaneesaraciveean - aog B = = £ =
Lobsters — HOMATAS ...ucverecrianennnanansasssanasansns 2,540 3,862 3,572 6,199
Oysters — Hultres .......ciiiiiiiinininenieenanannensns 2,774 3,219 799 1,074
Scallops — PELONClES .vuyciiniennennnnonanonnnoanasns - - - -
SHrimpa — CLEVEELES . ..c.coumunsaeaace it o u DB . 6 = 2 -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... - - - -

Frozen in shell(2) — Total — Congelés dans la coquille
64 148) carapacel(2)™ 8. ol = 5 e STy - i e i 7) 470 (7) 816
Clams — COQUES «vecovnvecrsoanacsarasatonsorsannsnaeans = — - -
GEADEF—"CTabES, i ilererais onomoreeemamsnsrs o a o amtii L ool I SN M, - (7 - (7)
Lobsters — Homards «....ceeeesoacvraaincosaaincssananes 7) (7) (7) (7)
Gysliens — HUBETESIE &, o oo s Siainiaieiaiara « Nolale chofe oreliafomrans < ihots « (a - - - -
Scallopsl — POLONCLES e e ca o oasammmae « oo o euraisie sis » apaiere - - - -
Shrimps — Crevettes ....c.crereacescarescnanccsianacanns = — = -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... - 470 - 816

F:ush shucked(l) — Total — Frails, hors de la coquille
ou de la carapace(l) ........... cesrane i ami el 209 355 337 665
Blamsr= [COQUES .jowic/ssle o o BIalee oo laly e oni S ikl T Ao asm ot (4) - (4) 2
Crabgi —CRaBes . M.iici.ciocie o oape olojnio o afals. oWl . clusliaio). o s o - - - -
Lobsters — Homards .....cciaveiiaienaneas B = oot P e - - - b
Oysters — Hultres .......... en s annetasly TN P ) [ kL - 4 - -
Scallops ~ PELONCLES vvieveriannrnsnnreserasaanarannns (4) 355 (4) 663
Shrimps — Crevettes .cc.cisercacrasersescacesassassossans — = = #
Other (not specified) ~ Autres (sans précision) ....... 209 - 387 L

Frozen shucked(2) — Total — Congelés, hors de la
coquille ou de 1a carapace(2) ....ceoe-iereveeraaceneins 841 1,700 4,497 9,001
CllamSH= COUES vu1 - - sxore suenone shehorerais o s = s o o snoNUEE L N cxonoRorons: . = = - -
Criabs] — Crabes .2 . . FEEL T -EFEErELERL Pl -t = = - -
Lobsters — Homards ......cvuieenienicnnenseascnannnaancas 835 1,645 4,489 8,885
Oysters — Hultres .....cooiuiniriniimnninnenierninnesns - - - -
Scallops — PELONCLES ... .vtieriinnrnnrinncnananannnsas (4) 55 (4) 116
Shrimps — Crevettes ......iveeseeasrecersstcnnnansesnnns - — - -
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... 6 = 8 _

cases = caisses
(1b. — 30 = liv)

Canned(2) — Total — En conserve(2) ......cecenvvancoanns 0 15,676 14,319 24520 2,113
Clams — COQUES «uvueinnnciannerosnnanoesnsassnsecannsns i, 215 1,000 76 92
Grabs, — GRADES ... aidieie s eie Jolalois oioie snaponar sastonsts jons fRTIR-¥2iale) - (4) - (4) -
lobster meat — Chair de homard .....vivvvuineernncncnns 9,526 8,453 2,180 1,773
Other (not specified) — Autres (sans précision) ....... 4,935 4,866 265 248

Other molluscs and cruataceans — Total — Autres mollus-
ques et crustacés ............ SOOI [ % [SRISTSTsls o> o ojshane v 65 463 101 815

Other marine products(2) -~ Total — Autres produits
marinsi2) Y . LREERLEEIYE - « LEELE)- B E 3,525 35,382
Seal oil — Huile de phoque .......... ooe . X Ol P a000 g0 - - - -
Seal skins — Peaux de phoque .......ovvvueniann Jod B o0 - = — =
Whale 011 - Huile de baleine ........ B W L P - - - -
Whale meat — Chair de baleine ........oevevuninracnians - - =1 E
Other (not specified) — Autres (sans précieion) ....... . ES 8,525 3,438

1) sat sales. — Ventes nettes. (2) Production. (3) Confidentiel, included with "Other groundfish," — Confidentiel, inclus
Evoe "Autres poissons de fond'. (4) Confidential, included with "Other, not specified." — Confidenticl, inclus avec "Autres,
aans précision". (5) Includes sardines. — Inclus les sardines. (6) Based on residual method (Total landings less round weight
cquivalent of all other herring products). — Fondé sur une méthode de résidu (les débarquements globaux, moins les quantités
exprimés en polds en chiffres ronds équivalent 3 tous les autres produits de hareng). (7) Confidential, included with "Other
molluscs and crustaceans," — Confidential, inclus avec '"'Autres mollusques et crustacés".
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